
Anonimno. Znameniti grobovi. 1893, Ljubljanski zvon 

I3Č> Listek. 

Hercegovini i/ovorć najlepše hrvaško narečje. — Naj omeni mo sc drobne knjižice, v 

kateri je Josip Zim dm v Osekn, ^bnitl »P j e s m e p u k o v 11 i j e 5 o k č e v i e o B o s n i « 

iz d&be okupacije leta iS 78. — Za mladino hrvaško j e Sljtpan Vidmar is nemščine 

prestavil pripovedki » M s r o » Sa L i b a n o n at in » T a b k o I n d i j ft 11 a, c« ; zagrebški bo-

gosi ovc i so pohrvatili francosko pripovedko »S a vi j a j d r v o d o k j c m l a d o t od Zenaide 

Fleuriotove; a Marija Fabkovtika jc v isti »Amen iz češčine prevedla „ P o z d r a v e iz 

(lit b r a v e i p o l j a " , zbirko nebnih in poučnih povesti] Vilme Sokolove, — Učitelj Vje-

kosl&v Kovnic je napisal lepo razpravo „ Ö r e f o r m i u z g o j a 1 ' ; učitelj Janko Tomie 

je izdal tretjo knjigo svojega „ S i j e l a z a z a b a v n i p o u k t t 1 1 , kateri je hrvaška Ma-

rica dosodila Draškovičevo nagrado, и kanonik Stjtpatt Kos je porrvatil F , Traunerja 

spis t „ N a) p o g i b e l j 11 i j i n e p r i j a t e l j sni a d o s t L O p o r n e n a г а r o d i t e l j e , 

u č i t e l j e i n s i g o j i t e I j e " , — HrvaŠkim mornarjem, ki se vozijo 11 a Angleško, došli 

so dobro ,,E n g l e s k o - h r v a t s k i r a z g o v o r i " , ki jib je „J,a svagdanju porabu' 1 se-

stav i i prof, Loehmtr v Senji, — ĆaSu primerna je dr a, J. Vrbnniča knjiJica „ S t o j e 

n o v a c > K r n n a t i e f o r i n t a ' 1 ; a koristne zlasti /a preprosto ljudstvo sta knjigi ,,P o-

I j e d e 1 j s t v o ti a j d i č n i j i z a n a t " Petra Tartaglie, ki jo j e nagradila Matic» Hrvaška, 

in „ Z d r a v s t v e n o - ć u d o r e d 11 e i s a b a v n o - p o u č n e č r t e " Fra Blaža fhiča. — 

V Spletu Se marljivo 11 ska hrvaSki p te vod „ D a l m a c i j e " iz vćtikega dela. Cesarje v iča 

Rudolfa, D o b r o je, da prestavljiilec popravlja, bar je nemški pisal et j napačnega napisal 

o hrvaški zgodovin i, — Za poznavanje hrvaške minulosti sta zanimljivi razpravi ^ K a t a -

k o m b e n J a j c u ' 1 i „ S t a r o l > o s a u s k i m r s m o r u v i " , kateri je v posebnih knji-

žicah izdal dr. Tt-uhelka v Sarajevu. — Takisto se iittenitnej£i so vseučilifckega profe-

sorja i ira, pi. Bresstyenszkega „ P r a v 11 o - p o v j e s 1111 p o d a t c i o T u r o p o I j u", ki 

nam pojasnjujejo javno-pravni položaj le plemenite občine v hrvaškem Posavji. — Pri-

jatelje literarne historije opozarjamo na zanimljivi in kritiški spis „ P r i j c v o d n a b e l e -

t r i s t i k a u S r b a o d g o d, 1 7 7 7 — 1 8 4 7 " , ki jo je pisatdj--./УгЉ^ј Andru izdal v 

posebni knjižici, — Od mnogih šolskih knjig navajamo samri „ H o m e r o v r j e č n i l k z a 

g i m n a z i j e " iz peresa neutrudnega našega rojaka profesorja Fr, Mama, — Prav tako 

utegne večje kroge zanimati „ E m p i r i č n a p s i h o l o g i j a / a š o l s k u i p r i v a t n u 

p o r a b u 1 1 , katero j e spisal dr. Josip Priedelt profesor v Dubrovniku, — Končno 11 a ve-

ri i i t» še higijeniško knjižico „ V o d a 11 z d r a v l j u " , spisal Šihnan Še j for i, da uitatelji 

vidijo, kako jc na vsakem polji dovolj književnih publikacij hrvaških, 

Z n a m e n i t i g r o b o v i . Na Dunaj i je umrl d n i 7, prosinca poti predsednik cesarske 

akademije, dvorni svetovalec prof. dr Joltf Stefan v letu dobe svoje. Pokojnik se 

je porodil dmS 24, sušca leta v Šent Petr« pri Celovci, prišel leta 1S5S. kot pro. 

fesor na tedanjo včliho realko v dunajskem notranjem mestu in bil zajed no vseiičiliški 

docent, Leta 1S&3. so ga imenovali /a izrednega, tri leta pozneje za rednega profesorja 

II a vseučilišči, L e t a [S65, ga je izvolila cesarska akademija za svojega pravega Člana, 

leta 1878. pa je bil imenovan za nje podpredsednika. Tudi sicer je bil dr, Stefan na 

odličnih mestih. T a k o je lela i S ü j , predsedoval mednarodni znanstveni komisiji elek-

triške razstave na Dunaji in Teta l U ^ . mednarodni konferenci ji za določitev normalnega 

tona, Leta 1876. — 1 ^ 7 7 . jc bil rektor dunajskega vseučilišča. — Po svoji Ii mnogošte-

vilnih delih zlasti o razširjanji zvokci, o izračnnjanji, polarizaciji in tnterfereneiji svetlobe, 

o prevajanji toplote in zakonih magnerisl<ih in elektri^kib sil si je pridobil svetovno ime. 

Omeniti pa je treba mdi njega s l o v e n s k e g a pisateljskega delovanja v »Vedeži«, 

j Slov, fičeli«, *Sk>v, Glasu iknr in »Novicah*, kjer je v mlajši döbi priobčeval izvirne 

in preložene pesmi ter poučne in znanstvene spise, Imenujemo sosebno sestavke »Črno-
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g o r a in Č r n o g o r c i * v »Slov, BSeli« leta 185 s, , » T o b a k « in »Gozdi« v » N o v i c a h * leta 

i S 5 4 ill »Števi lne znamenja in sestave ' 1 v »Glasniku« leta J&5S, 

D t i ć f>. prosinca t. 1, j e umrl v B e l e m G r a d u ix/a Vi lka 111 D a n i č i l a na jbol jš i 

poznava Lei j s rbskega jez ika Jovan Boškovit, P o k o j n i k se j e porodit v N o v e m S a d u 

leta 1&33, Prve S o k j e z vršil domđ, v višjo g i mu* z) jo pa j e l iodil v K a r l o v c i h , Um -

dimu 111 Posumi. Dovršivš i g imnazi jske umike, učil se je na D u n a j i p o l e g p r a v a 

s l o v a n s k e l i lologije, a učitelj mu j e bil v a š slavni M i k l o š i č ; n o . na jveč mit j e p r i p o m o g l o 

v poznavanj i 111 učenj i »srbskega jezika o b č e v a n j « z Vukont. — K e r mn pravna iianl: :i ni 

ugajala , dasi j o j e zvršil , pustil j o j e leta ' 8 5 9 , iu se leta i S & r , napoti l v Srbi jo , Ujet-

j e bil n a j p r e j učitel j na g imnazi j i in p o t e in p r o f e s o r srbskega j e z i k a na vel iki šoli v 

IJelem Gradit, N a n jega mesto j c prišel pozne je g lasov it i DaniČić , ker se j e Boškovič 

l e t a 1 S 7 1 , vrni l v ti orno v in o ; v lada Srbska mu n a m r e č ni bila pri jazna. V N o v e m S a d u 

j e p r e d e l uredništvo „ S r p ^ k o g a L j e i o p i s a " in bil namestnik tajniku ,, Matice srpske : l . — 

L«La i S 7 5 . se j e vrnil v Beti G r a d t e r b i l imenovan *a knjižničarja n a r o d n e knj ižnice 

in čuvarja 11 Orodnega muzeja . — K o je Daničič od Sel v Z a g r e b , imenoval i s o g a z o p e t 

za p r o f e s o r j a Srbskega j e i i k a na visoki šoli, katero s l u ž b o j c opravl ja l vse do lani , k o j e 

b i l i m e n o v a n za ministra pros vete iti c e r k v e n i h stvari j . — Bošković j e napisal mnogo jezi-

kos lovnih razprav, k a k o r : „ T r e b a li knj iševnici , d a uče svoj j e z i k " , , , 0 n e p o t r e b n i m 

lud jim rečirna u srpskom jez iku 1 ' , „ O staro-slovenskoin j e z i k u " , „ O sadnšnjem stanju 

s r p s k e g r a m a t i k e " , . .Nauka o jeziku i njezin z a d a t a k " i, dr, — Uredil jc lepo števi lo 

„ G l a s n i k a s r p s k o g n i e n o g d r u č t v a " in „ S r p s k o g L j c t op isa" , v k a t e r e m so Jani začela 

izhaja l i n j e g o v a „ P i s m a o historiji srpske k n j i ž e v n o s t i " , K o t minister i e j e trudil Sosebno 

m n o g o , d a p o v z d i g n e šolstvo v Srbiji , ali prehitela g a j c n a g l a Smrt. — o , 

D n ć 12. prosinca t. I, je vzela smrt H r v a t o m a k a d e m i š k e g a s l ikarja Ferdinanda 

Qui querta v naj lepši dobi . •— P o k o j n i k se j e porodit v № ud i™ u ieta 1 & 4 7 . Zvršivši v 

Z a g r e b u g imnazi jo , slučaj j e pravo , ali skoro j e pustil pravne n a u k e in se posvet i l jedrno 

sl ikarstvu, s kater im se j e bavi l žc od s v o j e mladosti . liil je v M o n a k o vem, v I fenetkah, 

M o r e n ei, R i m u in N a p o l j i, ali 10 j e b i lo k r a t k o časa, k e r mu gmotni poni očki niso do-

puščali , ni tak rt sc na žalost ni m o g t t p o p o l n o m a spopolni l i v stikarski umetnosti . — 

P r e d m e t e svoj itn slikam j e j e m a l n a j v e č iz z g o d o v i n e , in takrt s o nasiale s l i k e : „ K r o n a n j e 

h r v a š k e g a kral ja Zvoni m i r a " , „ S m r t M a t i j e G n b c a " , „ N i k o l a Zrinski na valj nje na T u r k e 

pri Sigetu 1 1 , „ F r a n k o p a n in Zrinski v t e m n i c i " . — V r a č u j o č se iz Itali je s svoj ih študij , 

šel j e v Orno G o r o , k j e r j e bi l leto dntj dvorski slikar kneza N i k o l e , in od o nori j e 

ponese l l e p i h idej iz Črnogorskega živl jenja za s v o j e si tke. — Med drugimi so z n a n e 

n j e g o v e p o d o b e „ K r a l j e v i č M a r k o in n j e g o v Šareč", „ K o s o v s k a d e v o j k a " , , ,Črnogorski 

gosi a r " in „ P r i h o d H r v a t o v na o b i l o J a d r a n s k e g a morja 1 1 , — Sl ikal j e tudi na presno 

v gl asov S ti cerkvi M a r i j e Bis! rice in kol ikor mi j e znano, n e k o l i k o stik v cerkvi na Po-

lenSčaki na Šta jerskem. Pokojnik , dasi j e bil darovi t v kompozic i j i , vender se v sli-

karsk i umetuos l i ni m o g e l p o p o l n o m a dovrši l i . — Naj' p o č i v a v miru ! — o . 

L i s t n i c a . G o s p . M . V . v Z. N o v i Članek o „Trž&čt inu" j e že postavl jen, toda 

odložiti smo g a morali za pri li od n j o števi lko. P r o s i m o V a s pr i jaznega p o t r p l j e n j a ! — 

O g i n . J e d n o prihodnj ič , — N a p r e d n j a k v Trs tu . Z brezimnimi dopisniki se izvestno n e 

b o d e m o prepiral i , n ikar še o takih stvareh, — L a j o š . „Tovarnar 1 * v tej obl iki ni za 

nas, prenarejat i g a pa tudi n e utegnemo. — H u m o r e s k e še nismo preči t al i; b r ž k o n e 

V a m p o v e m o s v o j e misli o pril iki pismeno. — p, O ledenih cvet icah p a č ni m o ž n o reči, 

da so l e p e „ k o t čar smeliIjajočih se l ic" . Pr imera , ,srce — vrt'1, na k a t e r e m cveto „upi 

in n a d e " , zdi se nam vender že prenavadna. V in 4 , kii ici p o g r e š a m o notranje zveze, 

M o r d a nain poš l je te k^j bol jšega ; obl ika *>icer ni baš s laba . 
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